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Living up to Life 

WARUNKI SPRZEDAŻY 

LEICA Biosystems Poland Sp. z o.o. 

1. Interpretacja 

1.1 W niniejszych Warunkach: 

„Kupujący”  oznacza osobę, która akceptuje ofertę Spółki dotyczącą sprzedaży i/lub instalacji Towarów, lub której zamówienie 

na Towary zostało przyjęte przez Spółkę. 

„Towary”  oznaczają towary (w tym każdą dostawę częściową towarów lub jakiekolwiek ich części), które Spółka ma dostarczyć 

i/lub zainstalować zgodnie z niniejszymi Warunkami. 

„Spółka”  oznacza Leica Biosystems Poland Sp. z o.o. 

„Warunki”  oznaczają standardowe warunki sprzedaży określone w niniejszym dokumencie i (o ile kontekst nie wymaga inaczej) 

obejmują wszelkie szczególne warunki uzgodnione na piśmie między Kupującym a Spółką. 

„Umowa”  oznacza umowę sprzedaży Towarów. 

„Forma pisemna”  obejmuje telex, przekaz kablowy, faks, elektroniczny interfejs danych oraz porównywalne środki komunikacji. 

1.2 Każde odniesienie w niniejszych Warunkach do jakiegokolwiek przepisu ustawy należy interpretować jako odniesienie do tego przepisu 

w jego brzmieniu zmienionym, ponownie uchwalonym lub rozszerzonym, obowiązującym w danym momencie. 

1.3 Nagłówki w niniejszych Warunkach służą wyłącznie dla wygody i nie mają wpływu na ich interpretację. 

2. Podstawa sprzedaży 

2.1 Spółka zobowiązuje się sprzedać i/lub zainstalować, a Kupujący zobowiązuje się zakupić Towary zgodnie z każdą pisemną ofertą 

przedstawioną przez Spółkę i zaakceptowaną przez Kupującego lub z każdym pisemnym zamówieniem Kupującego zaakceptowanym 

przez Spółkę, przy czym w obu przypadkach sprzedaż ta podlega niniejszym Warunkom, które regulują Umowę z wyłączeniem wszelkich 

innych warunków, na jakich taka oferta mogłaby zostać przyjęta lub uznana za przyjętą, bądź takie zamówienie mogłoby zostać złożone 

lub uznane za złożone przez Kupującego. 

2.2 Ewentualne odstępstwo od niniejszych Warunków będzie wiążące tylko wtedy, gdy zostanie uzgodnione na piśmie pomiędzy 

upoważnionymi przedstawicielami Kupującego i Spółki. 

2.3 Pracownicy lub przedstawiciele Spółki nie są upoważnieni do składania jakichkolwiek oświadczeń dotyczących Towarów, chyba że zostaną 

one potwierdzone na piśmie przez Spółkę. Zawierając Umowę, Kupujący potwierdza, że nie opiera się na takich oświadczeniach i rezygnuje 

z roszczeń związanych z ich niezastosowaniem, jeśli nie zostały potwierdzone na piśmie. 

2.4 Wszelkie porady lub rekomendacje przekazane Kupującemu lub jego pracownikom bądź przedstawicielom przez Spółkę lub jej 

pracowników bądź przedstawicieli dotyczące przechowywania, zastosowania lub użycia Towarów, które nie zostały potwierdzone na piśmie 

przez Spółkę, są przyjmowane na wyłączne ryzyko Kupującego, a Spółka nie ponosi odpowiedzialności za takie porady lub rekomendacje, 

jeśli nie zostały one pisemnie potwierdzone. 

2.5 Wszelkie błędy typograficzne, pisarskie lub inne pomyłki bądź braki w materiałach sprzedażowych, ofertach, cennikach, potwierdzeniach 

przyjęcia oferty, fakturach lub innych dokumentach czy informacjach wydanych przez Spółkę mogą być poprawione bez jakiejkolwiek 

odpowiedzialności po stronie Spółki. 

2.6 Wszelkie opisy, ilustracje i dane przedstawione przez Spółkę w katalogach, cennikach, materiałach reklamowych oraz specyfikacjach mają 

charakter ogólny i orientacyjny. Nie stanowią one części żadnej umowy ani nie powodują powstania jakiejkolwiek odpowiedzialności po 

stronie Spółki. 

2.7 Kupujący ponosi odpowiedzialność za ustalenie, że zamówione Towary są odpowiednie i nadają się do celu, w jakim mają być użyte. 

Spółka nie ponosi żadnej odpowiedzialności w przypadku, gdy Towary okażą się nieodpowiednie lub nie nadają się do tego celu. 

3. Zamówienia i specyfikacje 

3.1 Żadne zamówienie złożone przez Kupującego nie będzie uznane za przyjęte przez Spółkę, dopóki i o ile nie zostanie potwierdzone na 

piśmie przez upoważnionego przedstawiciela Spółki. 

3.2 Kupujący ponosi wobec Spółki odpowiedzialność za zapewnienie poprawności warunków każdego złożonego zamówienia (w tym wszelkich 

specyfikacji mających zastosowanie) oraz za przekazanie Spółce wszelkich niezbędnych informacji dotyczących Towarów w odpowiednim 

czasie, aby umożliwić Spółce wykonanie Umowy zgodnie z jej warunkami 

3.3 Ilość, jakość, opis oraz wszelkie specyfikacje dotyczące Towarów będą zgodne z tymi, które zostały określone w ofercie Spółki (jeśli została 
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ona przyjęta przez Kupującego) lub w zamówieniu Kupującego (jeśli zostało ono przyjęte przez Spółkę) 

3.4 Jeżeli Towary mają być wyprodukowane lub jakikolwiek proces ma zostać wykonany przez Spółkę zgodnie ze specyfikacją Kupującego, 

wówczas Kupujący zobowiązany jest do pełnego zabezpieczenia Spółki przed wszelkimi stratami, szkodami, kosztami i wydatkami, które 

zostaną jej zasądzone lub które poniesie w związku z jakimkolwiek roszczeniem o naruszenie patentu, praw autorskich, wzoru, znaku 

towarowego lub innych praw własności przemysłowej bądź intelektualnej osoby trzeciej, wynikającym z wykorzystania przez Spółkę 

specyfikacji dostarczonej przez Kupującego. 

3.5 Spółka zastrzega sobie prawo do wprowadzenia wszelkich zmian w specyfikacji Towarów, które są wymagane w celu dostosowania ich do 

obowiązujących przepisów dotyczących bezpieczeństwa lub innych przepisów ustawowych, a także – w przypadku, gdy Towary mają być 

dostarczane zgodnie ze specyfikacją Spółki – które nie mają istotnego wpływu na jakość ani działanie. 

3.6 Żadne zamówienie przyjęte przez Spółkę nie może zostać anulowane przez Kupującego, chyba że za pisemną zgodą Spółki i pod 

warunkiem, że Kupujący w pełni zabezpieczy Spółkę przed wszelkimi stratami (w tym utratą zysku), kosztami (w tym kosztami pracy 

i użytych materiałów), odszkodowaniami, opłatami i wydatkami poniesionymi przez Spółkę w wyniku anulowania zamówienia 

4. Cena Towarów 

4.1 Cena Towarów będzie ceną określoną przez Spółkę w jej ofercie lub w pisemnym potwierdzeniu przyjęcia zamówienia Kupującego i nie 

będzie ustalana na podstawie cen podanych w katalogach, materiałach reklamowych ani cennikach, które mają charakter wyłącznie 

orientacyjny. 

4.2 Spółka zastrzega sobie prawo, po powiadomieniu o tym Kupującego w dowolnym momencie przed dostawą, do podniesienia ceny Towarów 

w celu odzwierciedlenia wszelkiego wzrostu kosztów ponoszonych przez Spółkę, wynikającego z czynników niezależnych od niej (takich 

jak, między innymi, wahania kursów walut, regulacje walutowe, zmiana ceł, istotny wzrost kosztów pracy, materiałów lub innych kosztów 

produkcji), jak również w przypadku zmian w terminach dostaw, ilościach lub specyfikacjach Towarów żądanych przez Kupującego, lub 

w przypadku opóźnień spowodowanych instrukcjami Kupującego lub brakiem dostarczenia Spółce odpowiednich informacji czy instrukcji. 

4.3 O ile w warunkach jakiejkolwiek oferty lub w cenniku Spółki nie wskazano inaczej, oraz o ile nie uzgodniono inaczej na piśmie między 

Kupującym a Spółką, wszystkie ceny podawane przez Spółkę mają charakter cen ex works (z zakładu). W przypadku, gdy Spółka zgodzi 

się dostarczyć Towary do innego miejsca niż siedziba Spółki, Kupujący zobowiązany jest do pokrycia kosztów transportu, opakowania 

i ubezpieczenia ponoszonych przez Spółkę. 

4.4 Cena podana przez Spółkę nie obejmuje obowiązującego podatku od wartości dodanej, który Kupujący zobowiązany jest dodatkowo uiścić 

na rzecz Spółki. 

5. Warunki płatności 

5.1 Z zastrzeżeniem wszelkich specjalnych warunków uzgodnionych na piśmie między Kupującym a Spółką, Spółka ma prawo do otrzymania 

płatności w momencie dostawy lub odbioru Towarów, w zależności od sytuacji. Jeżeli Kupujący bezzasadnie nie przyjmie dostawy Towarów 

lub ich nie odbierze, w zależności od sytuacji, Spółka ma prawo do żądania zapłaty za Towary w dowolnym momencie po tym, jak 

zaoferowała dostawę lub powiadomiła Kupującego, że Towary są gotowe do odbioru, oraz wystawiła odpowiednią fakturę 

5.2 Jeżeli Kupujący nie dokona płatności w terminie, bez uszczerbku dla jakichkolwiek innych praw lub środków prawnych przysługujących 

Spółce, Spółka ma prawo do: 

5.2.1 anulowania Umowy lub wstrzymania wszelkich dalszych dostaw na rzecz Kupującego, zarówno w ramach tej samej umowy, 

jak i w ramach jakiejkolwiek innej umowy między Kupującym a Spółką; 

5.2.2 zaliczenia każdej płatności dokonanej przez Kupującego na poczet dowolnych Towarów (lub towarów dostarczonych w ramach 

jakiejkolwiek innej umowy między Kupującym a Spółką), jakie Spółka uzna za stosowne (niezależnie od jakiejkolwiek rzekomej 

kwalifikacji dokonanej przez Kupującego); oraz 

5.2.3 pobrania od Kupującego odsetek (zarówno przed, jak i po wydaniu orzeczenia sądowego) w wysokości 2% miesięcznie, 

naliczanych od wszystkich należnych sum aż do ich całkowitej spłaty 

6. Dostawa 

6.1 O ile nie ustalono inaczej na piśmie, dostawa Towarów następuje poprzez dostarczenie Towarów przez Spółkę do siedziby Kupującego 

lub, jeśli Spółka uzgodni inne miejsce dostawy, poprzez dostarczenie Towarów do tego miejsca 

6.2 Wszelkie podane terminy dostawy Towarów mają charakter wyłącznie orientacyjny, a Spółka nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek 

opóźnienia w dostawie Towarów, bez względu na przyczynę ich powstania. Termin dostawy nie ma charakteru istotnego dla umowy. Spółka 

może dostarczyć Towary przed podanym terminem dostawy po uprzednim przekazaniu Kupującemu odpowiedniego powiadomienia 

6.3 Jeżeli Towary mają być dostarczane w transzach, każda dostawa podlega odrębnej umowie, a brak dostarczenia przez Spółkę jednej lub 

kilku transz zgodnie z niniejszymi Warunkami lub jakiekolwiek roszczenie Kupującego dotyczące jednej lub kilku transz nie uprawnia 

Kupującego do traktowania całej Umowy jako rozwiązanej 

6.4 Odpowiedzialność Spółki za brak realizacji dostawy Towarów ogranicza się do (ewentualnej) różnicy pomiędzy kosztem ponoszonym przez 

Kupującego (w najtańszym dostępnym na rynku wariancie) zakupu podobnych towarów zastępujących te, które nie zostały dostarczone, 

a ceną Towarów. 

6.5 Jeżeli Kupujący nie odbierze Towarów lub nie przekaże Spółce odpowiednich instrukcji dotyczących dostawy w ustalonym terminie, Spółka, 

bez uszczerbku dla jakichkolwiek innych praw lub środków prawnych przysługujących jej, może: 

6.5.1 przechowywać Towary do momentu faktycznej dostawy i obciążyć Kupującego uzasadnionymi kosztami przechowywania 

(w tym kosztami ubezpieczenia); lub 



LEICA MICROSYSTEMS (UK) LTD 

WARUNKI SPRZEDAŻY (CD.) 

3 

 

 

6.5.2 sprzedać Towary po możliwie najlepszej uzyskanej cenie i (po odliczeniu wszystkich uzasadnionych kosztów przechowywania 

i sprzedaży) rozliczyć się z Kupującym z tytułu nadwyżki ponad cenę wynikającą z Umowy lub obciążyć Kupującego 

w przypadku niedoboru względem ceny wynikającej z Umowy 

7. Ryzyko i własność 

7.1 Ryzyko uszkodzenia lub utraty Towarów przechodzi na Kupującego: 

7.1.1 w przypadku Towarów, które mają być dostarczone do siedziby Spółki, w momencie, gdy Spółka powiadomi Kupującego, 

że Towary są gotowe do odbioru; lub 

7.1.2 w przypadku Towarów, które mają być dostarczone do innego miejsca, w momencie dostawy lub, jeżeli Kupujący bezzasadnie 

odmówi odbioru Towarów, w momencie, gdy Spółka zaoferuje dostawę Towarów. 

7.2 Niezależnie od dostawy i przejścia ryzyka związanego z Towarami lub jakiegokolwiek innego postanowienia niniejszych Warunków 

własność Towarów nie przechodzi na Kupującego, dopóki Spółka nie otrzyma pełnej płatności, w tym wszelkich odsetek i innych należnych 

jej kosztów 

7.3 Dopóki własność Towarów nie przejdzie na Kupującego, Kupujący będzie przechowywał Towary w charakterze powiernika i depozytariusza 

Spółki, a także będzie składował Towary oddzielnie od towarów własnych oraz osób trzecich, właściwie je przechowywał, chronił 

i ubezpieczał, oznaczając jako własność Spółki. Do czasu przejścia własności Kupujący ma prawo odsprzedawać lub używać Towarów 

w normalnym toku swojej działalności, lecz jest zobowiązany rozliczać się ze Spółką z wpływów ze sprzedaży lub innego wykorzystania 

Towarów, zarówno materialnych, jak i niematerialnych, w tym z wpływów z ubezpieczenia, oraz utrzymywać wszystkie te wpływy oddzielnie 

od środków lub mienia Kupującego i osób trzecich, a w przypadku wpływów materialnych – właściwie je przechowywać, chronić 

i ubezpieczać 

7.4 Dopóki własność Towarów nie przejdzie na Kupującego (i pod warunkiem, że Towary nadal istnieją i nie zostały odsprzedane), Spółka ma 

prawo w dowolnym momencie zażądać od Kupującego zwrotu Towarów, a jeśli Kupujący nie uczyni tego niezwłocznie, Spółka ma prawo 

wejść do jakiegokolwiek pomieszczenia należącego do Kupującego lub osób trzecich, w których Towary są przechowywane, i odzyskać 

Towary. Spółka ma również prawo, w przypadku gdy Towary zostały przymocowane lub włączone do innego produktu, odłączyć Towary 

w celu odzyskania ich posiadania. Takie ponowne dostarczenie lub odzyskanie posiadania Towarów nie narusza żadnych innych praw 

przysługujących Spółce 

7.5 Kupujący nie ma prawa zastawiać ani w żaden inny sposób obciążać Towarów, które nadal pozostają własnością Spółki, jako 

zabezpieczenia jakiegokolwiek długu. Jeżeli jednak Kupujący to uczyni, wszelkie należności Kupującego wobec Spółki stają się natychmiast 

wymagalne (bez uszczerbku dla jakichkolwiek innych praw lub środków prawnych Spółki) 

8. Gwarancje i odpowiedzialność 

8.1 Z zastrzeżeniem poniższych warunków Spółka gwarantuje, że Towary będą zgodne ze specyfikacją w momencie dostawy oraz będą wolne 

od wad dotyczących materiału i jakości wykonania przez okres trzech miesięcy od daty ich pierwszego użycia lub, w przypadku nowych 

Towarów, przez okres obowiązywania gwarancji producenta, w zależności od tego, który okres jest dłuższy 

8.2 Powyższa gwarancja udzielana jest przez Spółkę z zastrzeżeniem następujących warunków: 

8.2.1 Spółka nie ponosi żadnej odpowiedzialności za jakiekolwiek wady Towarów wynikające z jakichkolwiek rysunków, projektów 

lub specyfikacji dostarczonych przez Kupującego; 

8.2.2 Spółka nie ponosi żadnej odpowiedzialności za wady wynikające z normalnego zużycia, celowego uszkodzenia, zaniedbania, 

nietypowych warunków pracy, nieprzestrzegania instrukcji Spółki (zarówno ustnych, jak i pisemnych), niewłaściwego użycia, 

modyfikacji lub napraw Towarów bez zgody Spółki; 

8.2.3 Spółka nie ponosi żadnej odpowiedzialności w ramach powyższej gwarancji (ani żadnej innej gwarancji, warunku czy 

zobowiązania), jeżeli całkowita cena Towarów nie została uiszczona w terminie płatności; 

8.2.4 powyższa gwarancja nie obejmuje części, materiałów ani urządzeń niewyprodukowanych przez Spółkę, w odniesieniu do 

których Kupującemu przysługuje jedynie korzyść wynikająca z gwarancji lub rękojmi udzielonej Spółce przez producenta 

8.3 Z zastrzeżeniem postanowień wyraźnie przewidzianych w niniejszych Warunkach oraz z wyjątkiem sytuacji, gdy Towary są sprzedawane 

osobie działającej jako konsument, wszystkie gwarancje, warunki lub inne postanowienia wynikające z przepisów prawa lub zwyczajów są 

wyłączone w maksymalnym zakresie dozwolonym przez prawo 

8.4 W przypadku sprzedaży Towarów w ramach transakcji konsumenckiej  ustawowe prawa Kupującego nie ulegają zmianie w wyniku 

postanowień niniejszych Warunków 

8.5 Każde roszczenie Kupującego wynikające z wad jakościowych lub stanu Towarów albo ich niezgodności ze specyfikacją zostanie 

(bez względu na to, czy Kupujący odmówił przyjęcia dostawy) zgłoszone Spółce w ciągu 3 dni od daty dostawy lub (jeżeli wada lub 

niezgodność nie była widoczna przy racjonalnie przeprowadzonej kontroli) w rozsądnym terminie po odkryciu wady lub niezgodności. Jeżeli 

Kupujący nie powiadomi o tym Spółki w odpowiednim terminie, nie będzie uprawniony do odrzucenia Towarów, a Spółka nie będzie ponosić 

odpowiedzialności za taką wadę lub niezgodność, a Kupujący zobowiązany jest do zapłaty ceny, tak jakby Towary zostały dostarczone 

zgodnie z Umową 

8.6 W przypadku zgłoszenia Spółce jakiegokolwiek prawidłowego roszczenia dotyczącego Towarów, wynikającego z wad jakościowych, stanu 

Towarów bądź ich niezgodności ze specyfikacją zgodnie z niniejszymi Warunkami, Spółka ma prawo nieodpłatnie wymienić Towary 

(lub daną ich część) lub, według własnego uznania, zwrócić Kupującemu cenę Towarów (lub proporcjonalną część ceny), przy czym Spółka 

nie ponosi wobec Kupującego żadnej dalszej odpowiedzialności 

8.7 Z wyjątkiem przypadków śmierci lub uszczerbku na zdrowiu spowodowanych przez zaniedbanie Spółki, Spółka nie ponosi 
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odpowiedzialności wobec Kupującego z tytułu jakiegokolwiek oświadczenia domniemanej gwarancji, warunku lub innego postanowienia, 

ani z tytułu obowiązków wynikających z prawa zwyczajowego, ani na mocy wyraźnych warunków Umowy, za jakiekolwiek szkody pośrednie 

lub następcze (w tym utratę zysku lub inne), koszty, wydatki lub jakiekolwiek inne roszczenia o odszkodowanie za straty wynikowe 

(bez względu na to, czy zostały spowodowane przez zaniedbanie Spółki, jej pracowników lub przedstawicieli, czy w inny sposób), 

wynikające z lub w związku z dostawą Towarów albo ich użyciem lub odsprzedażą przez Kupującego, chyba że wyraźnie przewidziano 

inaczej w niniejszych Warunkach 

9. Siła wyższa 

Spółka ma prawo, bez ponoszenia odpowiedzialności i bez uszczerbku dla innych swoich praw, do rozwiązania Umowy lub do 

niewykonania jakiejkolwiek jej części albo, według własnego uznania, do wstrzymania dostaw, realizacji częściowych dostaw lub 

przedłużenia terminu lub terminów dostawy, jeśli produkcja Towarów przez Spółkę lub jej dostawców, dostawa Towarów lub wykonanie 

przez Spółkę któregokolwiek z jej zobowiązań wynikających z 

Umowy jest utrudnione lub opóźnione, bezpośrednio lub pośrednio z powodu niewywiązania się Kupującego z obowiązku dostarczenia 

niezbędnych instrukcji lub informacji, wojny lub innych działań wojennych, zamieszek, siły wyższej, działań rządu lub obowiązujących 

przepisów, przerw w transporcie, strajku, lockoutu lub innej formy działań pracowniczych, wypadków lub zatrzymania pracy w zakładach, 

braków w zakresie siły roboczej, materiałów, sprzętu, paliwa lub energii, awarii maszyn lub z jakiejkolwiek innej przyczyny pozostającej 

poza rozsądną kontrolą Spółki lub jej podwykonawców, niezależnie od tego, czy przyczyna taka występowała w dniu złożenia zamówienia 

10. Niewypłacalność Kupującego 

10.1 Jeżeli: 

10.1.1 Kupujący zawrze dobrowolne porozumienie ze swoimi wierzycielami lub zostanie objęty postanowieniem o zarządzie 

komisarycznym albo (w przypadku osoby fizycznej lub firmy) ogłosi upadłość lub (w przypadku spółki) zostanie postawiony 

w stan likwidacji (innej niż w celu połączenia lub restrukturyzacji); lub 

10.1.2 posiadacz hipoteki obejmie posiadanie lub zostanie ustanowiony zarządca przymusowy jakiejkolwiek własności lub aktywów 

Kupującego; lub 

10.1.3 Kupujący zaprzestanie lub istnieje ryzyko, że zaprzestanie prowadzenia działalności gospodarczej; lub 

10.1.4 Spółka ma uzasadnione podejrzenie, że którekolwiek z powyższych zdarzeń może nastąpić w odniesieniu do Kupującego 

i powiadomi o tym Kupującego, wówczas, bez uszczerbku dla jakichkolwiek innych praw lub środków prawnych 

przysługujących Spółce, będzie uprawniona do anulowania Umowy lub wstrzymania dalszych dostaw w ramach Umowy bez 

jakiejkolwiek odpowiedzialności wobec Kupującego, a jeśli Towary zostały dostarczone, lecz nieopłacone, cena za nie stanie 

się natychmiast wymagalna, niezależnie od wcześniejszych ustaleń czy porozumień stanowiących inaczej 

11. Postanowienia ogólne 

11.1 Wszelkie powiadomienie, które jedna ze stron jest zobowiązana lub uprawniona przekazać drugiej stronie na mocy niniejszych Warunków, 

powinno być sporządzone na piśmie i zaadresowane do drugiej strony do jej zarejestrowanej siedziby lub głównego miejsca prowadzenia 

działalności albo na inny adres, który w danym czasie został zgłoszony zgodnie z niniejszym postanowieniem stronie przekazującej 

powiadomienie 

11.2 Żadne odstąpienie Spółki od egzekwowania naruszenia Umowy przez Kupującego nie będzie uznawane za odstąpienie od egzekwowania 

jakiegokolwiek późniejszego naruszenia tego samego lub innego postanowienia Umowy 

11.3 Jeżeli jakiekolwiek postanowienie niniejszych Warunków zostanie uznane przez właściwy organ za nieważne lub niewykonalne w całości 

lub w części, ważność pozostałych postanowień niniejszych Warunków oraz pozostała część danego postanowienia pozostaje 

niewzruszona i nie ulega zmianie. 

11.4 Umowa podlega prawu polskiemu i będzie interpretowana zgodnie z tym prawem, a każda ze stron zgadza się poddać wyłącznej jurysdykcji 

sądów  Polscew odniesieniu do wszelkich sporów lub roszczeń wynikających z lub związanych z Umową, jej przedmiotem lub zawarciem 

(w tym sporów lub roszczeń o charakterze pozaumownym). 


